See the notice on TED website

502442-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao eléctrica de aparelhos para distribuicdo de electricidade — Sanierung
Campus Wuppertal, VE405 Starkstrom + Schwachstrom + MSR

OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: BARMER Beschaffung und Vergabe
Correio eletrénico: ausschreibungen@barmer.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Sanierung Campus Wuppertal, VE405 Starkstrom + Schwachstrom + MSR
Descrigao: Die BARMER, eine der fihrenden gesetzlichen Krankenkassen in Deutschland,
plant unter der Bezeichnung "Sanierung Campus Wuppertal" eine umfassende Sanierung
ihrer Hauptverwaltungsgebaude in Wuppertal. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die
Vergabeeinheit (VE) 405 Starkstrom + Schwachstrom + MSR.
Identificador do procedimento: 36¢c4b9c1-90d3-482c-bec0-822cdf02abee
Anuncio anterior: 591465-2025
Identificador interno: VE405
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45317300 Instalagao eléctrica de aparelhos para distribuigao de
electricidade
Classificagao adicional (cpv): 45315500 Instalagoes de média tenséo, 45315600 Instalagoes
de baixa tensao, 45315100 Instalacao de material eléctrico e electronico, 45312310 Obras de
proteccao contra raios, 45312100 Instalacado de sistemas de alarme contra incéndio, 45311200
Instalacdo de acessorios eléctricos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Lichtscheider Stralle 89-95
Cidade: Wuppertal
Cdédigo postal: 42285
Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMUXL#
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participacdo numa organizagéo criminosa: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr.
1 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3
GWB
Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Corrupgao: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social: vgl. §
123 Abs. 4 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvéncia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Ativos sob gestéao por um liquidatario: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Falta profissional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Resciséo antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB
Falsas declaragbes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanierung Campus Wuppertal, VE405 Starkstrom + Schwachstrom + MSR
Descricao: Am Projekt wird eine gesamtheitliche Sanierung der elektrischen Anlagen (KG
440), Kommunikations-, Sicherheits- und Informationstechnische Anlagen (KG 450) sowie
Gebaude- und Raumautomation (KG 480) angestrebt. Dies umfasst bei der KG 440 die
Errichtung einer luftisolierten Mittelspannungsanlage (10kV) inklusive 2 Transformatoren
(1.250kVA) sowie Vorhalten fur eventuelle spatere Erweiterungen, eine
Niederspannungshauptverteilung, die komplette Niederspannungsinstallationsanlagen,
Beleuchtungsanlagen sowie Blitzschutz- und Erdungsanlage errichtet. Bei der KG 450 wird
eine Inhouse-Mobilfunkanlage, eine Personenrufanlage, die BOS-Gebaudefunkanlage, die
Brandmeldeanlage sowie die Ubertragungsnetze neu errichtet. Bei der KG 480 wird die
Raumautomation neu aufgebaut inklusive der Gebaudeleittechnik.
Identificador interno: VE405
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45317300 Instalagao eléctrica de aparelhos para distribuicao de
electricidade
Classificagao adicional (cpv): 45315500 Instalacdes de média tenséo, 45315600 Instalacoes
de baixa tensao, 45315100 Instalacdo de material eléctrico e electronico, 45312310 Obras de
proteccao contra raios, 45312100 Instalacédo de sistemas de alarme contra incéndio, 45311200
Instalagdo de acessorios eléctricos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Lichtscheider Stral3e 89-95
Cidade: Wuppertal
Caodigo postal: 42285
Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 16/11/2026
Data de fim da duragao: 09/06/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda ndo é conhecida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes sobre anuncios anteriores:
Identificador do anuncio anterior: 591465-2025

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegao: Mit dem Angebot vorzulegen ist eine Erklarung tber den
Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen (vgl. § 6a EU Nr. 2 Buchst. c) VOB/A).

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot vorzulegen sind Angaben Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten funf Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (vgl. § 6a EU Nr. 3 Buchst. a) VOB/A). Mindestanforderung: Es sind
fur den Zeitraum der letzten funf Kalenderjahre mindestens zwei Referenzauftrage tber im
eigenen Betrieb oder mit Nachunternehmern erbrachte Leistungen nachzuweisen, die
kumulativ folgende Anforderungen fur nachstehende Kostengruppen nach DIN 276 erflllen: a)
KG 440: aa) Auftragswert von mind. 7,0 Mio. EUR (netto), bb) Installation einer
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Sicherheitsbeleuchtung nach DIN EN 1838 / VDE 0108-100 mit Zentralbatterieanlage, cc)
Installation einer Mittelspannungsanlage und Trafo: - Mittelspannungsanlage >10kV, -
Transformatoren >1.000kVA; b) KG 450: aa) Auftragswert von mind. 4,0 Mio. EUR (netto), bb)
Installation eines IT-Ubertragungsnetzes, welche die folgende Leistungsumfiange enthalt: -
strukturierte IT-/Netzwerkverkabelung, - LWL-Verkabelung, - Dampfungsmessungen, cc)
Installation einer Brandmeldeanlage gemaR DIN 14675; c) KG480: aa) Auftragswert mind. 4
Mio. EUR (netto), bb) Programmierung und Inbetriebnahme eines modularen, flexiblen und
gewerkeulbergreifenden Steuerungs- und Automatisierungssystems mit Integration in ein
Ubergeordnetes System (z. B. Leittechnik, GLT, BACnet-Gebaudeautomation, Visualisierung).

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegao: Auf gesondertes Verlangen ist fur das im Auftragsfall mit der
Errichtung der Brandmeldeanlage befasste Unternehmen der Nachweis einer Zertifizierung
nach DIN 14675 zu erbringen.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter/ eine Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot zu
erklaren, a) dass ihm/ ihr fir die Ausfuhrung der Leistungen Fachkrafte mit Gesellenabschluss
im Bereich Energie- und Gebaudetechnik, Au-tomatisierungstechnik/Betriebstechnik oder
gleichwertiger anerkannter Qualifikation nach BQFG, b) dass er/sie Uber mindestens eine
verantwortliche, nach DGUV V3 geschulte Fachkraft verfugt, c) dass er/ sie Fachkrafte verfugt,
die Uber die Schaltberechtigung fur Arbeiten an Mittelspannungsanlagen verfligen, d) dass er/
sie Uber Fachkrafte verfugt, die Uber die Qualifikation fur Planung, Installation und
Instandhaltung sicherheitsrelevanter Anlagen verfigen (z.B. Brandmeldeanlage,
Zutrittskontrollsystem), e) dass er/ sie Uber Uber sachkundiges Personal im Bereich der LWL-
/Datennetzwerktechnik verfugt. Auf gesondertes Verlangen ist dies jeweils nachzuweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descrigdo: Einziges Zuschlagskriterium ist der Angebtospreis.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMUXL
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Die Kommunikation im Verfahren erfolgt grundsatzlich Gber den fir die
Auftragsvergabe eingerichteten elektronischen Projektraum auf der Vergabeplattform DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMUXL

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXL
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Die Vergabe erfolgt nach den Bestimmungen des 2. Abschnitts von
Teil A der Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB/A). Bezuglich der
Nachforderung von im Angebot fehlenden Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 18/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfuhrung des
Auftrags: Besondere Bedingungen folgen aus Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Gber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, in der Fassung der Verordnung (EU) 2023/2878.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Am Auftrag interessierte Unternehmen/ Bieter,
welche sich in ihrem Recht auf Einhaltung der Vergabebestimmungen verletzt sehen, kdnnen
bei den zustandigen Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt eine Nachprifung
des Vergabeverfahrens i.S. d. §§ 160 ff. GWB beantragen. Ein Nachprufungsantrag ist
unzulassig, soweit der Bewerber/ Bieter einen von ihm erkannten/erkennbaren
Vergabeverstol3 nicht ordnungsgemal gegenliber dem Auftraggeber gerugt hat oder mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (vgl. zur Ruge- und Antragsfrist im Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB).
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: BARMER
Beschaffung und Vergabe
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: BARMER Beschaffung und Vergabe

8. Organizagoes
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: BARMER Beschaffung und Vergabe

Numero de registo: 993-80195-71

Endereco postal: Lichtscheider Stralle 89

Cidade: Wuppertal

Caddigo postal: 42285

Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: ausschreibungen@barmer.de

Telefone: +49 800-33300499-3981

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 991-02380-92

Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53113

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +4922894990

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 563119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacgdes sobre o anuincio

502442-2026

Identificador/versao do anuncio: e414b139-f00b-4af0-8349-431d644b15ea - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/07/2026 18:08:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
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Numero de publicagao do anuncio: 502442-2026
N.° de edicédo do JO S: 138/2026
Data de publicacao: 21/07/2026
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